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○新年のご挨拶 

 新年あけましておめでとうございます。 

 ２０１７年が皆様にとり安全で良い年になりますよう祈念申し上げます。 

 当館メールマガジンは２００５年１１月の創刊から１１年，今回で第１４１号を数

えます。その間，皆様にオーストリアの安全に関する情報や文化関連行事予定などを

お知らせしてまいりました。今後も引き続き皆様のお役に立つ情報を提供していく所

存です。 

 本年もよろしくお願いいたします。 

 

 

○１月の当館休館日について 

今月，当館は土日の他，以下の日は休館となりますのでご留意ください。 

 

（１月１日（日）元日） 

１月２日（月）振替休日 

１月３日（火）年始休暇 

１月６日（金）三聖王祭 

 

 

○在ウィーン国際機関日本政府代表部からのご案内 

 

＝北野大使による講演会「２０１７年の展望とウィーンにおけるマルチ外交」開催＝ 

 



２０１６年には，英国のＥＵ脱退についての国民投票，米国の大統領選挙など国際

関係に大きな影響を与える出来事がありました。 

２０１７年は，当地国際機関との関係では，ＩＡＥＡ創設及び日本の加盟６０周年，

前年に創設５０周年を迎えたＵＮＩＤＯの次の５０年が始まる年など，様々な節目を 

迎える年です。 

また，核兵器不拡散条約（ＮＰＴ）運用検討会議第１回準備委員会の開催など，当

代表部として引き続き取り組むべき重要な課題も山積しています。 

 

このたび，当代表部では，本年の国際機関の活動や我が国の取組等に関し，北野大

使による講演会を開催することにいたしました。  

 

２０１７年の位置付けと注目点を包括的に把握できる機会となっておりますので，

ぜひ奮ってご参加ください。皆様のご参加をお待ちしております。 

 

 ■□■□■□■□■□■□■ 講演日程 ■□■□■□■□■□■□■ 

 日 時： １月１２日（木）１７：３０－１９：００（受付開始 １７：００～） 

  テーマ： 「２０１７年の展望とウィーンにおけるマルチ外交」 

  講演者： 北野充 特命全権大使 

  懇親会： １８：３０から講演会場内で懇親会を開催 

 ■□■□■□■□■□■□■□■□■□■□■□■□■□■□■□■□ 

 

【場所】在ウィーン国際機関日本政府代表部 アンドロメダタワー２４階 

＜Andromeda Tower 24F,Donau-City-Strasse 6 A-1220, Vienna＞ 

http://www.vie-mission.emb-japan.go.jp/itpr_ja/aboutus_ja.html 

【参加費】無料 

【言語】日本語 

【定員】150 名 

【お申し込み方法】 

１月５日（木）までに次のメールアドレスにお名前とご所属をご連絡願います。

なお，当日は身分証等ご本人確認ができるものをお持ち願います。 

kyoko.kenjo@mofa.go.jp 

【お問い合わせ先】 

在ウィーン国際機関日本政府代表部 権丈（けんじょう） 

電話：01-260-63-82  電子メール：kyoko.kenjo@mofa.go.jp 

 

 

http://www.vie-mission.emb-japan.go.jp/itpr_ja/aboutus_ja.html
mailto:kyoko.kenjo@mofa.go.jp
mailto:kyoko.kenjo@mofa.go.jp


＝現地採用臨時職員の募集について＝ 

 

在ウィーン国際機関日本政府代表部では，下記の期間・条件で勤務可能な方を臨時

職員（フルタイム）として募集します。 

【応募資格】 

 （１）当地で有効な就労許可を持っていること。 

 （２）日本語を母国語とし（または同等の日本語能力を有し），業務に使用可能な

ドイツ語能力を有すること。 

 （３）基本的なパソコン操作が可能なこと（Word，Exel 等） 

【業務内容】各種ドイツ語文書（見積書・契約書・請求書等）の和訳作成，物品の発

注・管理，各種手続き等銀行業務，配車業務等 

【雇用期間】２０１７年３月１日～２０１８年１０月３１日（予定） 

【給与】月額約２，５００ユーロ（社保・税込み） 

応募される方は２０１７年１月１０日必着にて履歴書を以下までメールで送付下さ

い。 

 adma@wd.mofa.go.jp 

 

在ウィーン国際機関日本政府代表部 

Donau-City-Str.6, Andromeda Tower, 1220 Wien 

 

 

○海外安全情報 

 海外に渡航・滞在される方に対し，当館及び外務省ホームページにおいて海外安全

情報を掲載していますのでお知らせします。 

各地でクリスマスの行事やシルベスター等種々の行事が予定されておりますが，こ

れらの行事を訪れる場合は，周囲の状況に注意を払い，不審な人物や状況を察知した

ら速やかにその場を離れる等，安全確保に注意を払ってください。 

 

【広域情報】 

年末年始のテロに対する注意喚起と「たびレジ」登録のお願い

http://www.anzen.mofa.go.jp/info/pcwideareaspecificinfo_2016C344.html 

欧州でのテロ等に対する注意喚起 

http://www.anzen.mofa.go.jp/info/pcwideareaspecificinfo_2016C346.html 

 

【スポット情報】 

ドイツ：ベルリン・クリスマスマーケットへの車両突入事件に伴う注意喚起 

mailto:adma@wd.mofa.go.jp
http://www.anzen.mofa.go.jp/info/pcwideareaspecificinfo_2016C344.html
http://www.anzen.mofa.go.jp/info/pcwideareaspecificinfo_2016C346.html


http://www.anzen.mofa.go.jp/info/pcspotinfo_2016C342.html 

 

 

○１２月の邦人被害（当館届出分） 

 先月当館に届出のあった主な被害は以下のとおりです。届出のないケースもあるた

め被害実態のすべてを把握することは困難ですが，日本人の盗難被害は多発している

ものと考えられます。特に，クリスマス・マーケットやコンサート，オペラ鑑賞等を

目的に多数の観光客が訪れるこの時期は，スリ，置き引き被害が特に増加する傾向に

あります。多額の現金を持ち歩くことなく，パスポート等の貴重品の取扱いには十分

にご注意ください。 

   

・１２月上旬，シュテファン寺院付近の土産物販売店で商品を選んでいたところ，ポ

ケットに入れていた財布を何者かに抜き取られた。 

・１２月上旬，ホテルのロビーで休憩中，荷物から目を離した隙にソファーに置いて

いたショルダーバッグを盗まれた。 

・１２月上旬，ウィーン中央駅のカフェで飲物を注文している間に，椅子背もたれに

掛けていたリュックを何者かに持ち去られた。 

・１２月上旬，ウィーン中央駅から乗車した地下鉄の車内で，道を尋ねてきた４人組

の女性にまわりを囲まれ壁に身体を押しつけられ，体の前にかけていた鞄を開けられ

貴重品を抜き取られた。 

・１２月中旬，ウィーン中央駅構内で何者かにファンデーションのようなものを背中

に付けられた為汚れに気を取られている隙に，ショルダーバッグを持ち去られた。 

 

○２０１７年１月のイベント（抜粋）  

１月の日本関係イベントをご紹介いたします。皆様もぜひお出かけ下さい！ 

 

SHUNGA - erotische Kunst aus Japan 

春画展 

展示期間：1 月 29 日（日）まで 

会場：MAK, Stubenring 5, 1010 Wien http://www.mak.at/ 

主催：MAK -Oesterreichisches Museum fuer angewandte Kunst / Gegenwartskunst 

 

Zweite Japanische Kalligraphie Ausstellung von Junko Baba 

馬場順子書道展 

酒をテーマとする 12 の新作がレストラン内に展示されています。 

日時：1 月 31 日（火）まで 

http://www.anzen.mofa.go.jp/info/pcspotinfo_2016C342.html


会場：Restaurant Sakai, Florianigasse 36, 1080 Wien http://www.sakai.co.at/ 

問い合わせ先：馬場順子 http://www.japanische-kalligraphie.at/ 

主催：Japanisches Restaurant "Sakai" 

 

Kakizome Workshop und Kalligraphieausstellung 

書初めワークショップおよび書道展 

オーストリアにて日本の書初めを体験いただけます。ワークショップと併設して櫻木景雪書

道作品も展示されます。 

ワークショップ：1 月 4日（水）10：30～12：00，14：00～15：30 1 月 9日（月）10：30～12：00，

14：00～15：30  

定員：各コースとも 10 名まで （すでに定員に達しました）  

参加費用無料，ただし材料費として 5 ユーロを直接講師へお支払ください。 

書道展：1 月 4 日（水）～1 月 13 日（金） 月～金 9：00～16：30 （1 月 6 日は休館日）  

会場：日本広報文化センター Schottenring 8, 1010 Wien 

問い合わせ先：0676-4856700 sakura@sakura.co.at http://sakura.co.at 

主催：Sakura – Zentrum fuer Kalligraphie und Japanisch 

  

Origami-Kurse und Freies Falten mit Bazar 

おりがみワークショップおよび自由なおりがみとバザー 

Gluecksbringer 縁起物 

日時：1 月 15 日（日）10：30～12：00 

自由なおりがみとバザー 

日時：1 月 15 日（日）12：00～14：00  

会場：GO7, Mariahilferstrasse 82 / 1. Hof rechts, Stiege 2, 1. Stock, 1070 Wien 

参加費用：コースにより異なりますので，詳細はおりがみ協会のホームページをご参照くだ

さい。 

http://origami-fuer-alle.weebly.com/workshop.html 

主催：ORIGAMI - Papierfalten fuer alle 

 

イベントカレンダーは，日本国大使館のホームページ上で常時ご案内しています。 

http://www.at.emb-japan.go.jp/jp/60_newsevents/index.html 

※日本広報文化センターで開催されるイベント以外は，日本国大使館主催（共催）および後

援の明記がない限り，当館が関与するものではありません。また掲載されているイベントは

急に変更になる場合があります。詳細は各イベントの主催者に直接ご確認下さい。 


